' Gli arrotolatori motorizzati della serie GER (con

pulsantiera) e GERT (con telecomando) sono
progettati per arrotolare il tubo flessibile con la semplice
pressione di un tasto. Il motore elettrico interno, dotato di
grande potenza, si adatta a tutte le lunghezze e i diametri
in gamma senza problemi. Entrambe le versioni GER e
GERT sono dotate di microinterruttore per il comando della
partenza automatica dell'aspiratore centralizzato attraverso
apposito quadro (escluso). Compatti, robusti e versatili, gli
arrotolatori motorizzati completano la gamma con versioni
aventi tubo di diametro da 200 mm fino a 15 mt di lunghezza!

N2 The GER (with push button) and GERT (with remote
4ie control) motor driven reels are designed to be rolled
up and unrolled just by pushing a button. Thanks to its great
power, the inner motor is suitable for any hose length or
diameter.

Both GER and GERT versions are equipped with a
microswitch for automatic start of the fan, by means of a
dedicated control board (not included).Compact, strong, and
versatile, these motorised hose reels include versions with
200mm diam. hose, up to 15mt long!



' Les enrouleurs motorisées de la série GER (avec boitier

aboutons) et GERT (avec télécommande) sont congues
pour enrouler le tuyau avec la pression d'une clé. Le moteur
électrique interne, de grande puissance, s'adapte a toutes les
longueurs et diamétres en gamme sans aucun probléme. Les
versions GER et GERT sont équipées d'un micro interrupteur
pour commander le démarrage automatique de I'aspirateur
central a travers un tableau électrique spécial (non inclus).
Compacts, robustes et polyvalents, les enrouleurs motorisées
complétent la gamme avec des versions avec de tuyau de
diametre 200 mm jusqu'a 15 Mt de longueur!

Die motorbetriebenen Schlauchaufrollen GER (mit

Druckknopf) und GERT (mit Fernbedienung) sind
so entwickelt worden, dass der Schlauch nur durch den
Knopfdruck einrollt. Der innere Elektromotor mit groBer
Leistung passt problemlos fiir alle Schlauchlange und
Durchmesser. Sowohl GER- als auch GERT-Versionen
verfligen {iber einen Mikroschalter zur Steuerung des
automatischen Starts des Zentralventilators iiber einen
Zentralschalter (nicht inbegriffen). Kompakt, robust
und vielseitig: die motorbetriebenen Schlauchaufrollen
vervollstandigen das Programm mit Ausfiihrungen mit
Schlauchdurchmessern bis 200mm und 15mt Lange!

== | osenrolladores motorizados GER (con hotén pulsador)
= y GERT (con mando a distancia) estan disenados para
enrollar la manguera simplemente presionando un botén.
El motor eléctrico interno, con gran potencia, se adapta a
todas las longitudes y didmetros de manguera sin ningtn
problema. Ambas versiones GER y GERT cuentan con un
microinterruptor para controlar el arranque automatico del
aspirador central por medio de un cuadro especifico (no
incluido). Compactos, robustos y versdtiles, los enrolladores
motorizados completan la gama con versiones con manguera
hasta 200mm de diametro y 15mt de longitud!
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GER @mm Lm GER Omm Lm GERT Amm L m GERT 0 mm
GER757.5 75 75 GER12510 125 10 GERT757.5 75 75 GERT12510 125
GER7510 75 10 GER12512.5 | 125 12,5 GERT7510 75 10 GERT12512.5 | 125 | 125
GER7512.5 75 12,5 GER12515 125 15 GERT7512.5 75 12,5 GERT12515 125 15
GER7515 75 15 GER1507.5 150 75 GERT7515 75 15 GERT1507.5 150 75
GER1007.5 100 75 GER15010 150 10 GERT1007.5 100 75 GERT15010 150 10
GER10010 100 10 GER15012.5 | 150 12,5 GERT10010 100 10 GERT15012.5 | 150 | 125
GER10012.5 | 100 | 125 GER15015 150 15 GERT10012.5 | 100 | 125 GERT15015 150 15
GER10015 100 15 GER20010 200 10 GERT10015 100 15 GERT20010 200 10
GER1257.5 125 75 GER20015 200 15 GERT1257.5 125 75 GERT20015 200 15
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Arrotolatore di tubo ad azionamento elettrico con pulsantiera
per aspirazione gas di scarico completo di tubo flessibile e fine-
corsa automatico di sicurezza.

Electric recoil hose reel with wired buttons for exhaust extrac-
tion complete with flexible hose and automatic stopper.

Enrouleur motorisé avec boitier a boutons pour I'aspiration des
gaz d'échappement, complet avec tuyau flexible et limiteur au-
tomatique de fin de course.

Motorschlauchaufroller mit gekabeltem Drucktaster fiir die
Abgasabsaugung komplett mit Schlauch und automatischem
Schlauchstopper.

Enrollador eléctrico con botén pulsador para aspiracién de gas
de escape completo de manguera y parada automética de se-
guridad.

P L
e

Arrotolatore di tubo ad azionamento elettrico con telecomando
per aspirazione gas di scarico, completo di tubo flessibile e fine-
corsa automatico di sicurezza.

Electric recoil hose reel with remote control for exhaust extrac-
tion complete with flexible hose and automatic stopper.

Enrouleur motorisé avec télécommande pour I'aspiration des gaz
d'échappement, complet avec tuyau flexible et limiteur automa-
tique de fin de course.

Motorschlauchaufroller mit Fernbedienung fiir die Abga-
sabsaugung komplett mit Schlauch und automatischem
Schlauchstopper.

Enrollador eléctrico con mando a distancia para aspiracion de

gas de escape completo de manguera y parada automatica de
seguridad.
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Cable lenght: 3.5m ———=

Rewinding engine

214.12M1-50Hz

Voltage

consumption consumption

Power Current Lifting

Power

*73220000-50Hz 230V 1400W 6 A 328 kg
D
F
L.[m] Almm] D[mm] E[mm] Flmm] G[mm] HxI[mm] Limm] M[mm] N[mm]
GER757.5 75 7.5 680 640 760 528 2x339.5 20x13 274 9160 376 27 34
GER7510 75 10 680 640 930 528 2x339.5 20x13 274 9160 376 32 41
GER7512.5 75 12.5 850 809 837 650 2x404 20x13 324 28160 484 41 52
GER7515 75 15 850 848 1007 730 3x360 20x13 324 9160 484 44 57
GER1007.5 100 7.5 680 690 760 578 2x339.5 20x13 274 0160 401 27 35
GER10010 100 10 850 690 920 578 2x404 20x13 274 9160 401 32 42
GER10012.5 100 12.5 1080 823 1237 678 3x360 20x13 324 2160 484 44 57
GER10015 100 15 1080 848 1237 730 3x360 20x13 324 08160 484 50 65
GER1257.5 125 7.5 680 848 837 730 2x339.5 20x13 324 9160 484 42 52
GER12510 125 10 850 848 1007 730 2x404 20x13 324 2160 484 45 58
GER12512.5 125 12.5 1080 848 1237 730 3x360 20x13 324 2160 484 50 67
GER12515 125 15 1080 848 1237 730 3x360 20x13 324 2160 484 53 70
GER1507.5 150 7.5 680 898 837 780 2x339.5 20x13 324 6160 484 50 67
GER15010 150 10 850 898 1007 780 2x404 20x13 324 2160 509 45 57
GER15012.5 150 12.5 1080 898 1237 780 3x360 20x13 324 28160 509 50 70
GER15015 150 15 1272 898 1429 780 3x445 20x13 324 9160 509 55 80
GER20010* 200 10 1280 1295 1520 1080 3x474 20x13 501 9200 755 145 177
GER20015+ 200 15 1280 1295 1520 1080 3x474 20x13 501 9200 755 160 192










